
Глава 13: Борьба жестоких мужчин

Человек встал и выдул кольцо дыма, он подошел, и спросил Литтл Чармера: «Кто этот парень?
Мне становится интересно. Он говорит с вами о законах, ребята!».

Цинь Гуань не воспринял всерьез насмешки этого человека. Он просто продолжил: «Я не знаю,
что у вас на уме. Вы думаете, что эта мелочь унизила вас, поэтому вы хотите наказать меня?
Вы не посмеете убить меня. Вы все местные жители, поэтому должны знать, что полиция
хорошо знает вас. Если я попаду в больницу, то вы отправитесь в тюрьму. Если это произойдет,
то думаю, вы не обрадуетесь. Так почему бы нам не уладить этот инцидент мирным путем?».

Курящий мужчина был ошеломлен. Цинь Гуань продолжал говорить: «Человек должен нести
ответственность за свои поступки. Я один, а ты просишь других о помощи, потому что ты
слишком слаб. Или ты хочешь, чтобы другие совершали преступления за тебя?».

Услышав это, Литтл Чармер немного забеспокоился. Он повернулся к курящему мужчине и
сказал: «Босс, прикройте меня. Этот парень несет чушь».

Тот бросил окурок на землю и потушил его ботинком. Затем он повернулся к Литтл Чармеру и
сказал: «Поскольку это не имеет большого значения, мы останемся здесь и поддержим тебя.
Ты должен решить это самостоятельно».

Так поступали пекинцы. Они были образованными и придерживались своих собственных
принципов. Слова мужчины мгновенно облегчили нервозность Цинь Гуаня. Он вспомнил, что в
своей прошлой жизни он знал одного подрядчика из Пекина, который был известным местным
боссом. Тот рассказывал Цинь Гуаню за ужином, что у пекинцев есть собственные принципы.
После драки можно было поговорить с противником и даже подружиться с ним, пока
разногласия не стали непримиримыми.

Цинь Гуань помахал Хуан Цзяцзя, чтобы девушки отступили. Литтл Чармер снял куртку и
показал свои мускулы. Двое молодых людей начали сражаться посреди переулка. В своей
прошлой жизни Цинь Гуань никогда ни с кем не дрался. Несмотря на то, что он был сильнее
благодаря частому занятию спортом, он все еще был в невыгодном положении из-за отсутствия
боевого опыта.

Литтл Чармер промахнулся два раза, но с третьего раза он ударил Цинь Гуаня. Его губы
начали кровоточить, кровь капала на землю. Девушки закрыли рот руками. Они не смели
кричать, чтобы Цинь Гуань не отвлекся. Они начали осознавать последствия своего поведения.

Цинь Гуань ненадолго оцепенел. Он уклонился от еще одного удара и сморщил губы, чувствуя
запах крови. Раздраженный запахом Цинь Гуань, внезапно ожесточился. Он бросился к Литтл
Чармеру и схватил его за плечи. Оба по инерции упали на землю.

Курящий парень собирался подкурить сигару, но отвлекся движениями Цинь Гуаня. Пламя
поднялось вверх и чуть не сожгло его волосы. Он поспешно отвел зажигалку от волос и снова
подкурил сигару. Подкурив сигару, он повернулся в сторону и увидел, как двое молодых людей,
крепко сцепившись, катаются по маленькому переулку.

Учитывая, что это был переулок, они все время натыкались на стены.

Наблюдая за двумя молодыми людьми, катающимися по земле, словно блинчики, Хуан Цзяцзя
не могла не рассмеяться, несмотря на то, что ее глаза были наполнены слезами.



Цинь Гуань стал отчаянным. Его глаза налились кровью, когда он решил не сохранять свой
хороший образ. Он ударил Литтл Чармера, а тот ударил его в ответ.

К тому времени, когда Цинь Гуань уже почти одолел Литтл Чармера, их одежда была мокрой
от пота и грязи. Курильщик громко рассмеялся и похлопал Цинь Гуаня по спине: «Эй,
приятель. Ради меня отпусти Литтл Чармера. Отныне я обещаю тебе, что он не доставит тебе
никаких неприятностей. Если ты будешь в этом районе, и у тебя возникнут проблемы, позвони
мне, я помогу».

Цинь Гуань согласился. Он ослабил руки и поднялся на ноги. Отряхнувшись, он сказал:
«Хорошо. Ты босс, да? На самом деле, это вовсе неважно. Мы можем отпустить его просто так».
Босс по имени Бу Цинлу был в восторге от уважения, которое проявил Цинь Гуань. Он снова
похлопал его по плечу и сказал: «Хорошо. В следующий раз, когда ты придешь сюда, я угощу
тебя». Затем он попросил своих друзей убрать Литтл Чармера, который притворялся мертвым.

Цинь Гуань вывел девушек из переулка, не сказав ни слова.

Хуан Цзяцзя поджала губы. Яркая кожа Цинь Гуаня стала черно-синей, а в уголках его рта все
еще оставались пятна крови. Увидев, что ее красивый, нежный наставник стал таким грубым,
она вдруг почувствовала, что все теперь было бесполезным. Она чувствовала себя немного
потерянной и боялась, что Цинь Гуань больше не захочет ее видеть и тем более быть ее
наставником.

Когда Хуан Цзяцзя подумала об этом, она с тревогой потянула Цинь Гуаня за рубашку и
прошептала: «Честно говоря, в клубах не так уж и весело. С этого момента я буду хорошей
ученицей. Ты все еще хочешь быть моим учителем?».

Цинь Гуань почувствовал облегчение. Дымчатый макияж Хуан Цзяцзя был размазан ее
слезами. Цинь Гуань попытался сделать строгое лицо и сказал: «Хорошо, но это будет зависеть
от твоей старательности. Уже слишком поздно. Вы, девочки, возвращаетесь домой, поговорим
об этом в следующий раз».

Девушки посмотрели на Цинь Гуаня и кивнули, как курочки. Затем они взяли такси и
отправились домой.

Когда девушки уехали, Цинь Гуань не мог больше оставаться храбрецом. Он сморщился от боли
и стряхнул с себя пыль. «Боже, как же больно! Говорят, что от одного удара ты ничего не
почувствуешь. Лжецы!»

На следующее утро Цинь Гуань еле встал с постели. У него болело все тело, и впервые он
проспал.

Его соседи по комнате уже сходили в ванную комнату. Когда они увидели Цинь Гуаня, они
были потрясены. Потирая глаза, Цинь Гуань спросил: «Что случилось? Почему вы все так
смотрите на меня?».

Ван Лэй поинтересовался: «Что ты делал прошлой ночью? Разве ты не смотрелся в зеркало,
когда встал?».

Цинь Гуань не понял, что происходит, пока Лю Сяоян не передал ему зеркало с верхней койки.
Цинь Гуань взял зеркало и посмотрелся в него. Вот это да! Он был уверен, что даже его
собственная мать не узнала бы его.



На самом деле Цинь Гуань не был серьезно ранен, но, будучи новичком, он не знал, как
защитить свое лицо во время боя.

Маленькие удары Чармера были хитрыми и точными.

Первый удар был в глаз Цинь Гуаня, второй – в уголок рта, а третий – в скулу. Вместо того
чтобы снять отек холодным компрессом, Цинь Гуань рухнул на кровать и сразу же уснул. В
результате правая сторона его лица теперь выглядела как дрожжевой хлеб, а его левый глаз
был похож на глаз панды.

Е Донг, самый старший парень в общежитии, не мог смотреть на Цинь Гуаня. Он достал из
ящика под кроватью бутылку настойки стручкового перца и умело нанес ее на лицо
пострадавшего.

Цинь Гуань кратко рассказал своим соседям о прошлой ночи.

Е Донг и Му Лецзян ничего не сказали, а Лю Сяоян, самый младший парень, казалось,
интересовался боями. «Ну, почему ты не попросил меня о помощи? Я лучший боец».

Услышав это, Е. Донг начал насмехаться над Лю Сяояном: «В моем родном городе нет таких
правил. Мы не задаем вопросов, мы сразу преступаем к бою. Просить помощи! Это борьба,
ребята! Настоящая битва не может ждать».

Лю Сяоян с презрением ответил: «Ты не понимаешь. Правила являются обязательными в мире
пекинских гангстеров».

Е Донг закрыл бутылку и толкнул Лю Сяояна, сказав: «Ты, похоже, очень заинтересован в
борьбе. Сколько раз ты дрался?».

Внезапно Лю Сяоян стал похож на сдутый резиновый шар. Он очень расстроился и сказал: «Ни
разу! Они жаловались, что я слишком молод. Они не давали мне шанса. К тому же, моя мама
практически моя тень. Я даже не смотрел бои!».

Му Лецзян ничего не сказал. Он взъерошил волосы Лю Сяояна, и вышел из общежития.

Прежде чем все ушли, Е Донг сказал: «Сегодня вечеринка первокурсников. Имей это в виду. В
университетском зале».

Они договорились встретиться там, а затем отправились на занятия.

Цинь Гуань тоже отправился в свой класс, несмотря на опухшее лицо, которое стало главной
темой для обсуждений. Ван Лэй, четвертый по старшинству парень, все время смеялся над
ним. Действительно, лицо Цинь Гуаня уже не выглядело так прекрасно, как раньше.

Студенты справа от Цинь Гуаня могли видеть только побитую сторону его лица. Девушки были
обеспокоены и жалели своего прекрасного принца, в то время как мальчики, казалось,
злорадствовали.

Студенты слева от Цинь Гуаня могли видеть симпатичную сторону его лица. С темным кругом
вокруг левого глаза и светлой кожей он выглядел, как гигантская панда, самое оберегаемое
животное в Китае. Увидев это, парни и девушки с левой стороны не могли прекратить
смеяться.



Когда урок закончился, Цинь Гуань решил не покидать общежитие до конца дня. Его сосед по
комнате Ван Лэй принес ему еду.

Когда стемнело, парни отправились в университетскую аудиторию. В ту ночь никто не
выступал. Ни один из них не родился артистом, но зато они были хорошими зрителями.

Когда все сели на свои места, поднялся занавес. На сцене появились ведущие и произнесли
вступительную речь. Цинь Гуань наслаждался этим.

Затем были групповые и сольные танцы, хор, инструментальные выступления и т. д.
Большинство номеров были очень торжественными. Для парней вечеринка казалась слишком
скучной, а Цинь Гуань был в восторге. Они не могли понять, почему Цинь Гуань так
наслаждался этим. Цинь Гуань, однако, знал, что такие торжественные выступления будут
довольно редким явлением в ближайшем будущем. Вечеринка первокурсников была полна
ярких выступлений и сумасшедших танцоров.
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